






































































































































J'ai aussi beaucoup parlé du paradis et de |'enfer. En lisant mes versets, tu
connaitras tres bien le paradis et |'enfer, comme si tu les avais vus avec tes
propres yeux. J'ai bien des fois parlé des arbres du paradis, de son printemps,
de ses chateaux, de ses rivieres et de ses fruits. J'ai bien des fois parlé de la
beauté des vétements, des lits, des tapis et des familles du paradis. J'ai tres
bien expliqué aux gens ce qu'ils mangent au paradis, quelles boissons ils
boivent et quel bonheur ils ressentent. Dans beaucoup de mes versets, jai
aussi parlé des souffrances et des difficultés de I'enfer ainsi que de ses
diverses punitions.




Il y a mille quatre cents ans que les musulmans
me lisent, m'écoutent et se servent de moi dans
leur vie. Je suis le livre de la vie. Cela signifie que
tu devrais me lire et te servir de mes lecons dans
ta vie.
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Si j'ai dit qu'une action est mauvaise, tu dois arréter de la
faire et si j'ai dit qu'une action est bonne, tu dois la faire.
Bien sir que tu n'as pas besoin de me lire en une fois, mais
lis-moi plut6t lentement. Ma lecture a beaucoup de
récompenses, et Dieu te récompensera grandement pour
cette bonne action. Me lire augmentera ta foi et éloignera le
diable de toi. Lis-moi et pense profondément a mes paroles.
Lis-moi et agis selon mes paroles.




r ‘«7
i

I
/ &
. “;;
27 . '3
E 5

7

(SN

Dieu m'a envoyé pour que vous viviez une
meilleure vie dans ce monde et dans |'au-dela.
Il m'a envoyé pour que vous puissiez €tre
bienheureux dans ce monde et dans |'au-dela.
Dieu m'a envoyé pour que vous appreniez d
vous fraiter les uns les autres avec respect,
pour que vous he vous battiez pas et ne soyez
pas ennemis les uns des autres. Il m'a envoyé
pour que vous ayez une vie plus confortable.
Dieu m'a envoyé pour que je puisse te montrer
le chemin du paradis.












